WITOLD TASZYCKI

DOTYCHCZASOWY STAN BADAN
NAD POBYTEM DRUZYN GERMANSKICH NA ZIEMIACH
POLSKICH W SWIETLE TOPONOMASTYKI

Obecnos$¢ plemion germanskich na ziemiach polskich i bezposrednio
z nimi sasiadujgcych u schytku ery przedchrzescijanskiej i w pierwszych
stuleciach inaszej ery nie ulega najmniejszej watpliwosci. Zrédta historyczne
wyraznie ich pobyt w tych krainach zaswiadczajg. Dowiadujemy sie z nich
zatem, ze mieli tutaj swe siedziby w réznych zresztg czasach i rozmaitej
trwatosci Gotowie, Gepidzi, Burgundowie, "Wandalowie i Silingowie.
Précz owych nazwanych po imieniu plemion germanskich zapedzaly sie
w te strony Stowianszczyzny jeszcze inne, nie znane nam z nazwy szczepy
germanskie. W tym stanie rzeczy wydaje sie wcale prawdopodobnym
przypuszczenie, ze zostawity po sobie pewne $Slady w nazewnictwie ziem,
ktdbne mamy na mysli, ze pewne germanskie elementy jezykowe utkwity
W mim na zawsze.

Podejrzewano tez orf dos¢ dawna istnienie germanskich nazw geogra-
ficznych na ziemiach historycznie polskich i terenach ido ziem tych przy-
legajacych. Sporo uwag na cen temat znajdziemy w pracach gtéwnie pre-
historykéw i historykéw niemieckich, ale bynajmniej nie wylgcznie nie-
mieckich; warto$¢ jednak naukowa tych uwag jest niewielka, czasem
wrecz zadna, tocez nie warto sie przy nich zatrzymywac i szczeg6towo je
roztrzasa¢. Bez doktadnej rownoczesnej znajomosci jezykéw germanskich
i stowianskich, bez zastosowania naukowej analizy jezykoznawczej w gre
wchodzacego materiatu onomastycznego nie mogto oczywista byé mowy
0 osiggnieciu w tej dziedzinie wynikéw zastugujacych na powaznie tak -
towanie.

Poczatek $cisle naukowemu, systematycznemu badaniu germanskich
pierwiastkéw wsréd nazw wodnych, gorskich czy miejscowych na zie-
miach polskich i stowianskich w ich poblizu potozonych dal dopiero
J. Rozwaidowskil). Obok jego w mg mierze dociekan postawi¢ wypadnie

1) Parerga. 1. De nonune oppidi Kobryn... 3, De oppidi Grudziagdz noniine.
Materiaty i Prace Komisji Jezykowej Il, 1907, s. 341—356; O nazwach geogra-
ficznych Podhala. Pamietnik Towarzystwa Tatrzanskiego 1914, s. 1—7; Nazwy
geograficzne, 8. Beskidy. Jezyk Polski Il, 1914, s. 162—3; Kilka uwag do przed-
historycznych stosunkéw wschodniej Europy i praojczyzny indoeuropejskiej
na podstawie nazw wéd. Rocznik Slawistyczny VI, 1913, s. 39—78; Nazwy Wisty
1 jej dorzecza. Monografia Wisty, zesz. Il, Warszawa (1921), s. 1—20; Studia
nad nazwami woéd stowianskich. Dzieto po$Smiertne. Prace Ononiastyczne L
1948, s. XX + 344,
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2 kolei analogiczne poszukiwania i na ten sam temat troche p6zniej podej-
mowane roztrzgsania M. Vasmera2), M. Rudnickiego3), K. Moszyn-
skiego4), wreszcie T. Lehra-Sptawinskiego 5).

Wspomnie¢ tez tutaj mozna i nalezy prace E. Schwarza9 oraz E. Gie-
racha7). Dotycza one wprawdzie nazewnictwa geograficznego ziem czer-
skich, znalez¢ w nich jednak da sie niejeden ciekawy szczeg6t zwigzany
z pobytem Germano6w na terenie catej zachodniej Stowianszczyny i pozo-
stawionymi przez nich $ladami w jej nazewnictwie geograficznym.

Zdaniem Rozwadowskiego, wypowiedzianym w znanej szeroko rozpra-
wie o przedhistorycznych stosunkach wschodniej Europy na podstawia
nazw wodnych (Roczn. Slaw. V1), germanskie pierwiastki jezykowe tkwig
w nazwach rzek i. Peltew (Poltwa), z. San, 3. Skrwa, 4. w nazwach
rzecznych na -bok, np. Dyrbok, Zotébok, Olobok, 5 moze w nazwach
rzecznych na -chwa, np. Morachwa, Tyrychwa, 6. Stynawa (Scinawa),
7> Wiar i Strwigz, oraz 8. w nazwie gorskiej Beskid, Beskidy, Bieszczady.
Zestawienie tych nazw poparte odpowiednimi wywodami etymolo-
gicznymi zaopatruje Rozwadowski tego rodzaju znamiennym komenta-
rzem (1 c. 55): ,ltd. itd. W ogdle stara nomenklatura Galicji, W oty-
nia itd., a wiec przede wszystkim rzeczna, wodna, nie jest stowianska,
natomiast zawiera duzo elementu germanskiego. Trudno przypusci¢ zas,

2 Osteuropaische Ortsnamen. 2. Gorynb und lIkva. Odb. z Acta et Com-
Wentationes Universitatis Dorpatensiis B I, 3. Dorpat 1921, s. 6—7; Alte Fluss-
namen. 3. Tanew. Zeitschrift fiir slavische Philologie Il, 1925, s. 125; Die Ur-
lieimat der Slaven. Der ostdeutsche Volksboden. Aufsatze zu den Fragen des
Ostens... Wroctaw 1926, s. 118—143; Der Name Schlesiens. Altsehlesien VI,
1935/36, s. 1—15.

3) Niektdore nazwy miejscowosci na —’adz. Slav;a Occidentalis I111—IV. 1925,
s, 327—65; Nazwa rzeki Bug. lbid. VI, 4927, s. 308—14; Odra i Drawa. lbid. VI,
1927, s. 370—88; Dyskusja na temat nazwy Slqska. Ibid. XVI, 1937, s- 234—81;
Nazwy Odry i jej wazniejszych doptywoéw, Monografia Odry, Poznan 1948, s-
19—69, Nadto rozproszone w réznych tomach Slayii Occidentalis uwagi o pol-
sko-germanskich stosunkach jezykowych.

4 Slady najazdéw germanskich. Wiadomosci Archeologiczne 1X, 1925, s.
301—2; Kultura ludowa Stowian 11/2. Krakéw 1939, s. 1584—S8.

5 O pochodzeniu i praojczyznie Stowian. Poznan 1946, s. 80—1, 89, 192—&6.

°) Zur Namenforschung und Siedlungsgeschichte in den Sudetenliindern.
“rager Deutsche Studien nr 30. Praga 1922, ® 116; Die Ortsnamen der Sude-
tenlauder ais Gescliichtsguelle. Monachium 1931, s. 522.

7  Altdeutsche Namen in den Sudetenliindern. Sudetendeutsches Volk und
Land nr 3. Reichenberg 1022, s. 19; Germanen am Eschengebirge. Sudeten-
deutsches Volk und Land nr 8 Reichenberg 1923, s. 16. Przy pracach E.
Schwarza i E. Gieracha por. ich omowienie przez M. Vasmera. Neuere
fieitrage zur skmschen Ortsnamenforschung- 1. Die altgermanischen Ortsna-
~enforschung in Bolimen. Zeitschrift fiir staYische Philologie I, 1925, s.
524—30.
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aby to wszystko pochodzito tylko z czaséw chwilowego8 pobytu
tam szczepéw germanskich, Bastarnow itd., czy potem Gotéw na po-
tudniu. Przypominam jeszcze umiejscowienie nazw o temacie K.obryn- na
W otyniu albo to, Zie nazwa szczepu Dudlebéw wyglada zupetnie na ger-
manska itd.” "Wynika stad, ze jeszcze w szeregu innych nazw, gtownie
rzecznych, sktonny byt Rozwadowski widzie¢ posiew germanskich dia-
lektow. Szkoda, ze nazw tych imiennie niie wyliczyt i blizej swego o0g6l-
nikowo wyrazonego poglagdu nie uzasadnit. By wszakze liczba tych nazw,
na ktore wyraznie jako na germanskie z pochodzenia Rozwadowski
wskazywat, byta petna, wspomnie¢ wypada o kilku jeszczie nazwach,
ktore kiedy indziej jako germanskie przedstawiat lub ktdre co najmniej
o0 germanskie pochodzenie podejrzewat. Sg to nazwy woéd Boh i Bahwa ”);
Elblagl0), odptyw jeziora Druzno, DruznolOa) i taball); miejscowosci
Grudziadzl12), wreszcie plemienia Sigkaniel3).

Zesp6l nazw, ktére wedlug mniemania Rozwadowskiego z german-
skiego jezykowego wypiynety zrdédta, pomnaza M. Vasmer nowymi przy-
ktadami. Nalezg do nich Hawelall), Morynl*), Ikwal6), Sprewal?),
Slezal8) tudziez Tanewl!"). Tyle Vasmer. Poza tym spotka¢ sie mozna
z pogladem, ze takze nazwom rzecznym Bug2), Mroga2l) i Odra-2)
Germanie dali zycie. | jeszcze jedno. Nie wolno przy nazwach juz poda-
nych zapominaé, ze uzywane w starozytnosci nazwy Odry w postaci

8 Rozstrzelenie Rozwadowskiego.

9 Studia... 288—Al.

“) Ibid. 174.

108) Nazwy Wisty..., s. 20.

u) Studia... 170—4.

12) Parerga,.. 347—S8.

13) ,...bo ta nazwa szczepowa polega, jak wiadomo, na nazwie dawnych Si-
lingow, Silfngoi”, Historyczna fonetyka (jezyka polskiego). Gramatyka jezyka
polskiego (zbiorowa), Krakow 1923, 6. 111. Tez A. Bruckner, Stownik ety-
mologiczny jezyka polskiego, Krakéw 1927, s. v. Slask (s. 530); Dzieje kultury
polskiej. 1. Krakow 1930, s. 40—1; Etymologien. Schlesien Slavia XIII, 1934/35,
S. 276—T7.

u) Die Urheimat.,. 136.

15 Osteurop. Ortsnamen 6.

i® lbid. 6—7.

17) Die Urheimat... 136,

Is) Der Name Schlesiens 1 c.

190 Alte Flussnamen 125.

20) A. Bruckner, Przyczynki do stownictwa polskiego. Rozprawy Wydz-
Filolog. Akad. Um. w Krakowie XXXVIII,, 1904, s. 302 i Stownik etymologiczny
jezyka polskiegoi Krakow 1027 s. v. Bug (s. 47). |

2) E. Gierach, Altdeutsclie Namen... 10.

-) E. Gierach, Germanen... 3. Tez Bruckner ubocznie w réznych miej'
scach, jak stwierdza M. Rudnicki Slavia Occidentalis YI, 370: ,Prof-
Bruckner tu i 6wdzie si¢ wyrazat, ze Oderal|Odora 'jest nazwg germanskg”*
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Uiadua(s) (OuidSou jrota™oi), rofi Oma8oia u Ptolemeusza2s), Dniestru

w postaci Agalingus (Tabula Peutingeriana VIII, 424) i Dniepru w po-
staci Nusacus (Tabula Peutingeriana VI1II, 52%) uchodzg za formy ger-
manskie.

Zebrawszy omawiane nazwy razem i w rownorodzajowe grupy alfa-
betycznie je utozywszy, otrzymamy wykaz nastepujacy:

a) nazwy wodne: 1. Agalingus, 2. Boh, 3. -bok, np. Dyrbok, Olobok,
Zolobok, 4. Bug, 5. -chwa, np. Morachwa, Tyrychwa, 6. Druzno, 7. El-
blag, 8. Hawela, 9. Horyn, 10. lkwa, 1l. taba, 12. Mroga, 13. Nusacus,
14. Odra, 15. Peltew (Poftwa, Polota'-"), 16. San, 17. Skrwa, 18. Sprewa,
19. Stynawa (Scinawa), 20. Sleza (lub Sleza), 21. Tanew, 22. Uiaduas,
23. Wiar i Strwiagz;

b) nazwy miejscowe: 24. Grudzigdz, 25. Kobryn;

¢) nazwa gorska: 26. Beskid, Beskidy, Bieszczady;

d) nazwa plemienna: 27. DudlebowieZ27).

W sumie zebrata sie spora gromadka nazw przede wszystkim wodnych,
y ktorych badacze stosunkéw przedhistorycznych na ziemiach polskich
1 przylegtych, jezykoznawcy i niejezykoznawcy, dopatrywali sie $ladow
Pobytu w tych stronach Germandéw, z germanskiego skarbca jezykowego
je wywodzac. Nie wszystkich jednak nazw tych germanskos$¢ data sie
Utrzymaé w toku dyskusji, jaka sie rozwineta nad ich charakterem jezy-
kowym, przy czym najwiecej zastrzezen w tej mierze podniesli M. Rud-
nicki (L c.), K. Moszynski (L c.) tudziez T. Lehr-Splawinski (1 c.).
Tak wiec z wieksza lub mniejszg stanowczoécig, z bardzo rozmaitg silg
dowodowg wystgpiono przeciw poczytywaniu za germanskie nazw Boh
i Bahwa, Bug, Druzno, Horyn, Ikwa, taba, Mroga, Odra, San, Sprewa,
Sleza, Uiadua(s), Wiar i Strwigz; Grudzigdz; Beskid, Beskidy, Biesz-
czady.

5 ]e Schnetz, Untersuchungen zu Flussnamen Deutschlands. 9. Ouia-
douas,. Zeitschrift fiir Namenforschung XIV, 1938, s. 141—7.

2) M. Vasmer, Untersuchungen iiber die altesten Wohnsitzeder Slaven.

Die Iranier in Sudrussland. Veroffentlichungen des balt. u. slav. Instituts
;ii der Univ. Leipzig. Lipsk 1923, s. 63.

2) lbid. 66.

2) Na zwigzek nazwy Potota z Peltew wskazat zdecydowanie dopiero
eLehr-Sptawinski, O pochodz, i praojcz. Stowian 80: Polota pd.
pzwiny zach., przy jej ujsciu stary grdd Potock (dawniej Pottesk®, Polotssk-s),
ktérego nazwa identyczna jest z nazwg poi. miasta Ptocka, potozonego nie-
daleko rz Pehtty”. Dopuszczat go juz jednak J.Ro zwadowski, jak o tym
Czytamy w Studiach. .. 184—6. Nie nalezy tu n. miejsc. Pottawa, bedaca wtdrng
Postaciag nazwy o brzmieniu ttawa, por, J. Rozwadowski, Studia... 182—3.
™ Pomijam w tym Wykazie n. plem. Slezanie, bo to forma pochodna od
rzecz. Sleza (Sleza).
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Co sie tyczy nazw Boh i Bahwa, :to T. Lehr-Sptawinski sadzi, ze moga
by¢ tworem trackim lub stowianskim28); za stowianskim pochodzeniem
nazwy Boh opowiadat sie juz M. Rudnicki2).

Nazwa Bug jest dla J. Rozwadowskiego 30) wyrazem batto-stowianskim,
stowianskim dla M. Rudnickiego3l) i K. Moszynskiego3?).

Dla nazwy Druzno, o ile zawiera ten sam pierwiastek, co nazwa miej-
scowa Tczew, M. Rudnicki wynajduje3) dwie mozliwosci objasnienia:
juz to stowianska, juz to nawet przedindoeuropejska.

Nazwy Horyn oraz lkwa wedtug K. Moszynskiego 3) majg stowianski
rodowod.

Nazwe taba uznaje T. Lehr-Spiawinski3) za indoeuropejska ,bez
blizszej okreslonej przynaleznosci jezykowej”.

Nazwa Mroga roznie sie rozmaitym badaczom przedstawia. J. Rozwa-
dowski3) uwaza jg za celtyckg, M. Vasmer37) za iliryjskg, M. Rud-
nicki 3) za stowianska, T. Lehr-Sptawinski 3*) wreszcie za wenecka, czyli
przynalezng ido jezyka ludu kultury tuzyckiej.

Nazwa Odra zdaniem M. Rudnickiego4), a nawet M. Yasmera4l),
jest rdzennym tworem stowianskim.

Nazwe San zalicza T. Lehr-Sptawinski4) miedzy nazwy trackie.
J. Rozwadowski, ktory zrazu sadzil, ze to nazwa germanska, w po6zniej-
szych pracach 43) nie podtrzymuje dawnej opinii, zadowalajac sie ogolni-
kowym stwierdzeniem jej indoeuropejskiego charakteru.

28) O pochodZ, i praojcz. Stowian 167. Nazwg rz. Boli uwazat dawniej
A. Sobolewski, Einige Hypothesen iiber die Sprache der Skythen und
Sarmaten, Arctiiv fiir slavische Philologie XXVII, 1905, s. 243 za iranska
(sarmacka). Poglad ten wszakze sie nie przyjat.

20) Nazwa rzeki Bug 373.

) Studia... 59 — 61.

3l) Nazwa rzeki Bug 308 — 14,

) Kultura... 1562 — 6.

3P) O nazwie Tczewa i Tursacli. Slavia Occidentalis IX, 1930, s. 539—612
(zwtaszcza 566—66).

3 Kultura... 1586 — 8 i 1570.

3¥) O pochodz, i praojcz. Stowian 59 i 168,

36) Ze studiow nad nazwami rzek stowianskich. Almae Matri Jagellonicae....
lwéw 1900, s. 113—4, Tez A. Szaehmatow, Zu den altesten skrnsch-keltischen
Beziehungen. Archiv fiir slavische Philologie XXXIII, 1912, s. 66.

37 Beitrtige zur slavischen Altertumskunde. Zeitschrift fiir skmsche Philo-
logie VI, 1929, s. 149.

3) Slavia Oceiidentalis 1X, 1930, s. 702—<&

39 O pochodz, i praojcz. Stowian 68—70 i 181.

40) Odra i Drawa 370—88.

41) zeitschrift fiir slavische Philologie VII, 1930, s. 282.

4) O pochodz, i praojcz. Stowian 62 i 171.

43) Nazwy Wisty... 15; Studia.,. 189—95.
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Nazwa Sprewa wedlug E. Muki4d) i M. Rudnickiego45) ze stowianh-
skiego materiatu jezykowego zostata urobiona.

Nazwie Stynawa (Scinawa) M. Rudnickide) przypisuje stowianskie po-
chodzenie.

Nazwe Sleza (Sleza) ze stowianskim materiatem wyrazowym t3cza
M. Rudnicki47), W. Semkowicz48), W. Taszyckid9) i T. Lehr-Spta-
winski 50).

Nazwa Uiadua(s), jakag w starozytnosci rzeke Odre oznaczano, jest
w przekonaniu M. Rudnickiego stowianska5l).

W nazwach Wiar i Strwigz doszukuje sie T. Lehr-Sptawinskis) sto-
wianskiego pierwiastka.

Kwestionuje wreszcie germanskie pochodzenie nazw rzecznych z czto-
nem -bok K. Moszynski53), stajac na stanowisku, ze jakkolwiek czton
ten jest zapozyczonym od Germandéw wyrazem pospolitym *bok ‘potok,
mata rzeka’, to jednak wigze sie nieraz w jedna cato$¢ z wyrazami rdzen-
nie stowianskimi, a wiec nazwy z jego pomocg utworzone sa dzietem sto-
wianskiego nazewnictwa geograficznego. Spostrzezenie Moszynskiego,
w zasadzie stuszne, nie odnosi sie wszakze do wszystkich nazw na -bok za-
konczonych, niektére z nich moga by¢é germanskie w calej swiej roz-
ciggtosci.

Nazwa miejscowa Grudzigdz ma by¢, jak sie stara dowie$¢ M. Rud-
nicki 54), na wskro$ stowiariska. Powstanie nazwy go6rskiej Beskid, Be-

44 Serbske mestnostne mjena a jieh woznam. Slayia Occidentalis V, 1926,
s. 25 (nr 43) oraz VIII, 1929, s. 130 (nr 25).

45) Slavia Occidentalis VIII, 1929, s. 536,

43) Nazwy Odry... 32—8 i 61.

47) Slayia Occidentalis VITI, 1929, s. 634—6; Ibid. X, 1931, 441—5; lbid. XIlI,
1933, € 380 i 398—402; najobszerniej w osobnym artykule pt. Dyskusja na
temat nazwy Slaska, Ibid. XVI, 1937, s. 234—81; nadto Nazwy Odry... 36 i 61.

48) Hfetoryczno-geograficzne podstawy Slaska. Historia Slaska od naj-
dawniejszych czaséw do roku 1400. Krakoéw 1933, s. 1—16/

49 Jezyk polski na Slasku w wiekach $rednich. Historia Slaska... Krakéw
1933, s. 78-80; Slaskie nazwy miejscowe. Katowice 1935, & 29—31. *

5) O pochodz, i praojcz. Stowian 73 i 194—6.

51) Wda i Wista. Slayia Occidentalis VI, 1927, s. 339; Slavia Occidentalis
IX, 1930, s. 705—6; Uwagi o zasiedzeniu Stowian. Slayia Occidentalis XI,
1932, s. 92—4; Sur les populations primitives indoeuropeennes des bassins
de la Vistule et de 1'Odra aux temps prehistoriques. Annales Academiae
Pcnnicae. B. XXVIT, 1932, s. 269—70; Sur rétablissement des Preslaves dans
les bassins de la Vistule et de IOdra aux temps prehistorigues. Atti del Ill
Congresso Internazionale dei Linguisti. Rzym 1935, s. 368; Slayia Occiden-
talis XV, 1936, s. 151; Nazwy Odry... 69.

5) O pochodz, i praojcz. Stowian 194.

** Kultura... 1584.

64) Niektore nazwy miejscowosci na -adz. Slavia Occidentalis 111/1V, 1925,
s. 327—65. Por. tez przy tym art. F. Spech ta, Greutungi — Graudenz?
Ztschr. f. yergl. Sprachforschung, LXVI, 1939, s. 224—6.
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skidy, Bieszczady przenosi K. DobrowolskisS) w pézne $redniowiecze na
tej podstawie, Ze ,rozmieszczenie tej nazwy pokrywa sie z wyzszymi
taricuchami poéinocnych Karpat, a wiec z terenem najpdézniej zajetym
przez cztowieka”. Wysuwa wobec tego twierdzenie, ze nazwa ta zositata
w Karpaty przeszczepiona z Batkanéw, z jezyka albanskiego, przez wo-
toska ludnos$¢ pasterska wedrujaca z potudnia na pétnoc karpackimi pa-
smami gorskimi. A skoro tak, nie mozna jej w og6le stawia¢ na réwni
z nazwami geograficznymi, ktére w czasach przedhistorycznych wziety
poczatek. Inaczej, anizeli Dobrowolski, patrzy na geneze nazwy Beskid,
Beskidy, Bieszczady K. Moszyriski®)). Dla niego bowiem ima odmianeg
mamy w niej do czynienia z rodzimym tworem stowianskim, nie z obcg
pozyczka. W jednym rzedzie z nazwami, co do ktérych pojmowania za
germanskie z pochodzenia podniesiono takie czy inne zarzuty, wymieni¢
w koncu wypada nazwe plemienng Dudlebowie. Ma to by¢ znowu, jak
mniema A. Bruckner57), nazwa pod kazdym wzgledem stowianska.
Uwzgledniwszy niekiedy nawet zupeinie gotostowne zastrzezenia, z ja-
kimi wystgpiono przeciw podejrzewaniu czy uznawaniu germanskiego
pochodzenia nazw geograficznych wyzej zestawionych, otrzymujemy nie-
wielka ilo$¢ takich, ktorych germanski rodowdd nie zostat zaczepiony.
Sg to nazwy wodne: i. Agalingus (= Dniestr), 2. -chwa, np. Morachwa,
Tyrychwa, 3. Elblag™), 4. Hawela, 4. Nusacus (= Dniepr), 6. Pettew
(Poltwa, Polota), 7. Skrwa, 8 Tanew; nazwa miejscowa; 9. Kobryn.
Sposréd nazw rzecznych, ktore sie dotad zgodnie oznacza jako ger-
manskie z pochodzenia, najwieksze zaciekawienie budzg Pettew (Poltwa,
Polota) oraz Skrwa. Z dokonanego przez J. Rozwadowskiego zestawienia
nazwy Peltew ze spotykanymi czesto na terenie germanskim nazwami
Fulda i Folda i ich pierwotna germanskg postacig Kfulpo wynika catkiem
jasno, ze Stowianie zapozyczy¢ musieli te nazwe przed zakonczeniem
procesu germanskiej przesuwki spotgtoskowej, ktéra zostata przeprowa-
dzona, jak sie powszechnie przyjmuje, miedzy r. 400 a 250 przeid naszg

%) Dwa studia nad powstaniem kultury ludowej w Karpatach Zachodnich.
Il. O nazwie -miejscowej Beskid. Studia historyczne ku czci St. Kutrzeby;
Il. Krakéw 1938, s. 181—246. W pracy tej znajdujemy doktadne zestawienie
wczes$niejszych pogladéw na pochodzenie nazwy Beskidi i szczegdtowe ich
omowienie, a wiec nie tylko germanskiej hipotezy gtdwnie J. Rozwadow -
skiego, ale takze tracko-dacko-iliryjskiej, scytyjskiej, a nawet przedindo-
europejskiej réznych badaczy (W. Tomaschek, A. Briickner,
E. Schwarz, A Sobolewski, K. OS8tir).

5%) Kultura... 1594—8.

57) Wzory etymologii i krytyki zrédtowej. 9. Dudlebowie. Slavia I, 1924/25,
s. 211—3.

65 Por. wszakze przy tej nazwie uwage M, Rudnickiego, Siania Occi-
dentalis XII, 1933. s. 383: ,,Elbing”, kaszubskie Elbigg. polsl1Elblag jest wpraw-
dzie nordyjska nazwg niewatpliwie, ale blizej nie znanego pochodzenia i moze
siega¢ czasow Wikingéw (Normanow) zaledwie, a niekoniecznie czaséw imi-
gracji gockiej”
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era. Znaczy to, ze nazwa Peltew przeszta do Stowian z jezyka plemienia
czy plemion germanskich nie pdzniej jak w Il w. przed naszg era, a wiec
na diugo przed pojawieniem sie Gotéw na potudniowym brzegu Battyku.
0 jakie plemie czy plemiona germanskie w danym wypadku chodzi, nie
jesteSmy w stanie powiedzie¢. Brak w tej mierze zrédet historycznych nie
dopuszcza tutaj snucia przypuszczen, ktére by cho¢ w przyblizeniu miaty
cechy prawdopodobienstwa. Mozna by co prawda mys$leé¢ o Bastarnach
1 Scyrach, ktérzy w w. V—III przed naszg erg odby¢é mieli wedréwke
Znad Morza Battyckiego nad Czarne, gdyby sie miato jaka itakg pewnos¢,
ze byli oni Germanami. Tymczasem sg powazne podejrzenia, ze Bastar-
nowie byli Celtami, a o przynaleznosci etnicznej Scyrow nic $cistego nie
wiemy.

Zjawisko germanskiej przesuwki spotgtoskowej rzuca tez ciekawe
Swiatto na historie nazwy Skrwa. Zapisy Zrédtowe tej nazwy stwierdzaja,
ze brzmiata ona dawniej Strkwa. Ta jej postaé, a raczej jej poprzednik
0 formie *strky jest doktadnym odbiciem germanskiego wyrazu *strukd.
M. Rudnicki wyobraza sobie, ze *struké jest germanska przerobka zapo-
zyczonego z jezyka prastowianskiego rzeczownika struga alternujgcego
z istniejgcg do dzi$s dniaw niektdrych jezykach stowianskich formg struga
(*strouga). Gdyby tak rzeczywiscie byto, musialoby zapozyczenie sto-
wianskiego wyrazu przez Germanow nastgpi¢ w czasie, kiedy jeszcze
zywotna byta germanska przesuwka spdigtoskowa, czyli przed r. 250
przed n. e., przejecie za$ przez Stowian uzywanego przez wspotzyjacych
Znimi Germanow wyrazu * struké jako nazwy rzecznej mogto mie¢ oczy-
wista miejsce juz po dokonaniu przesuwki. W ten sposéb spojrzawszy na
dzieje nazwy Skrwa, wolno ja co do jej archaicznosci w jednym postawi¢
rzedzie z nazwa Peltew (PoUwa, Polota) i obie na réwni potraktowaé
jako $lad bytnosci jakich$ etnicznych grup germanskich na ziemiach pol-
skich w ostatnich stuleciach istnienia przedchrzescijanskiego Swiata.

Przy dzisiejszym stanie badan nad nazwami geograficznymi, przede
Wszystkim wodnymi, ziem polskich i z nimi sie najblizej stykajgcych
trudno zaiste oceni¢, ile wérdd najstarszej nazw tych warstwy zawdziecza
swe powstanie pobytowi plemion germanskich w tej czesci Europy. Pa-
nujg za$ co do tego zdania bardzo podzielone. J. Rozwadowski w znanym
artykule pt. Kilka uwag do przedhistorycznych stosunkéw wschodniej
Europy i praojczyzny indoeuropejskiej na podstawie nazw woéd (Rocznik
Slawistyczny VI, 1913, s. 39—73), wyliczywszy gromadke w jego przeko-
naniu germanskich z pochodzenia nazw rzecznych z dodatkiem jednej
gorskiej, dorzuca wymowne: ,ltd., itd.”, przy czym oswiadcza wyraznie:

ogole stara nomenklatura Galicji, Wotynia itd., a wiec przede wszyst-
kim rzeczna, wodna... zawiera duzo elementu germanskiego” 5). Dla
K. Moszynskiego natomiast jedyng germanska nazwg rzeczng na tere-
nach polskich i sgsiednich jest Peltew: ,Naprawde wiec pozostaje li tylko

w) L, c. 55.
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Peltew. To jest istotnie nazwa germanska” 6). Zgodnie z tymi tak roz-
bieznymi poglagdami toponomastycznymi zdecydowanie rézne wyprowa-
dzajg oni z materiatu toponomastycznego wnioski dotyczace przebywania
Germandw na ziemiach nad wymienionymi rzekami potozonych. Stano-
wisko Rozwadowskiego w tej sprawie ttumaczg doskonale stowa tacznie
z zacytowanymi powyzej wypowiedziane: ,Trudno przypusci¢ zas, aby
to wszystko pochodzito tylko z czasow chwilow e go 6l) pobytu tam
szczepow germanskich, Bastarndw itd., czy potem Gotédw ina potudniu”.
K. Moszyhnskiemu tymczasem rzecz sie rysuje zgota inaczej: ,Nie ulega
wiec watpliwosci, ze bynajmniej nie mamy tu przed sobg $ladow jakiego$
zwartego i licznego, ani tym mniej pierwotnego germanskiego osadnictwa,
lecz wytacznie dowodd, iz wzdiuz wielkich arterii wodnych germanscy
najezdzcy przenikali w glab Stowiahszczyzny, zaktladajac tu i Owdzie
w wazniejszych dla nich punktach swoje gniazda” °2).

By odpowiedzie¢ na pytanie, po czyjej stronie stuszno$¢ w rzeczonej
sprawie, trzeba bedzie przebada¢ dogtebnie, wszechstronnie i systema-
tycznie sposobny materiat toponomastyczny. Dotychczasowe bowiem w tej
dziedzinie badania majg charakter raczej przypadkowy i budzg sporo roz-
maitych zastrzezen. Jak z jednej strony nie wystarczy poprzesta¢ na
suchym stwierdzeniu, ze np. nazwa Druzno jest germanska (J. Rozwa-
dowski), tak tez nie mozna sie zadowoli¢ nie udokumentowanym os$wiad-
czeniem, ze np. nazwy Boh i Bahwa nie sg germanskie, lecz moze trackie
lub stowianskie (T. Lehr-Sptawinski). Nie wolno ogranicza¢ badania do
zajecia sie prawdziwym czy domniemanym ridizeniem nazwy, jak to np.
ma miejsce przy tlumaczeniu nazwy Odra (M. Rudnicki), trzeba ko-
niecznie wszystkie jej czesci sktadowe zanalizowa¢ i objasni¢ a ich zna-
czeniowy zwigzek starannie okres$lic. Wywody itoponomastyczne nalezy
poprzie¢ szerokim, jak najszerszym materiatem poréwnawczym, a niestety
w dotychczasowych badaniach nie zawsze sie do tego tak oczywistego
postulatu metodologicznego stosowano. Z tym wszystkim nie tylko traf-
nie, ogétem biorac, zagadnienie postawiono, lecz i znacznie pomimo takie
czy inne watpliwosci posunieto. Gdy sie zwazy, ze $lady swej bytnosci na
ziemiach polskich i pogranicznych pozostawili Germanie, jesli materiat
toponomastyczny mamy na oku, w nazwach rzek réznej wielkosci, nie
wytaczajac rzek matych, mozna sie po gruntownym zagadnienia przepra-
cowaniu spodziewa¢ rezultatow pozytywnych — (przypominam Rozwa-
dowskiego ,ltd., itd.”) —, ktére bez wzgledu na ich rozmiar przyczyniag
sie do wzbogacenia wiadomosci o dziejach aiem naszych w czasach, kiedy
bytly terenem ekspansji plemion germanskich.

60) Kultura... 1585.
61) Rozstrzelenie Rozwadowskiego,
Kultura,.. 1585.
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